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s ¥ | tvis tagit var mor med. men som
. U‘SA. R | » | forklade, ty vi hade faktiskt ej
rass ! jkunnat ga bort utan henne. Men
3 I ®b$ h"lnncr emella" V'p'g, undrar, om vi varit sa glada
Onskar Ni BI risk och Stark ! 3% i o e
9 : M it 4 m, hon tillhérde ju dock en an-
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sy " Mediginer sindus Wi Csseds par Paketpons. s i ; e | Jag har kanske icke iorr talat kes kirlek till Ert bars se en Av: pats, alt de skola upptrada som
Badtibguiag. peresigen. genom boov eiler frigien. .';“ P— LAM RYGG, om for mipa lasarinpnor att jag bild av hans kiirlek for ?‘gr och J::m‘ﬁ;iﬂd m;'-«i dem. Far, mor och
[ = M ETC. tilthor den gamla skolans kvinnor, icke bara tro aft ham helt 4a m kunna Demiita varandra som
WA RAD” c!““‘w-n bok som Dr. 1 '?m« eck som Deband | P S h,som icke \:re sig kunna inse el- satt Er, darfor han au kanske lig- hmrgl‘er. men alltid_mmu- ju al-
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st Do B grdgprigpSincmg oy dangie o femanciperingstendens, som under | saker at barpeti stillet for blem- i vintar sig rad av den mer erfarns
L‘- 179 ' Wui-gtn S!. B. 8 w ll,l ) 35¢. de sista tio dren vynnit allt stdrre mor &t sin fru, tror jag aw Maj | modern, hon skall kunna hjilpa ur

som ha lmst att Kisms sig sjllva, skulle sarivs CUvev
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M. A. Ericins Remedy Co.
188 Mnl! Ave,
JERSEY CITY, N. 4

Inks 1 lighet med
k F .J:nmn.uu
-:.f: ar god vhma Bven:

sis Cssads Tidainges

BOCKER OM CANADA
Vennerstrom, I, Canada ocn
Canadasvenskarna. Studier
och reseintryck. Rikt illustre-
rad. Pris: 75 cents.
Nelson, H. Canada, nybyggar-
Jandet. = Rikt illustrerad och
med tio planscher. Ytterst in-
tressant, Pris: $2.25.
Bockerna expedieras mot in
siandandet av beloppen.
Katalog gratis pAd begiran.

ALBERT BONNIER PUB-
LISHING HOUSE
561 Third Avenue
New York City.

=

NAMOKNVJ Ve,

rik som fsttig
lnpu operstion, ingen fara
Inget singliggande
Tulfredsstallelsn garunteras
Speciell rabatt & 10 proe.’

dew som

Och mannen har vanligen inte va-

EDMONTON. rit den, som man gar tillsammans

. 1 och som man dlskar utan na-
0 gon tilifdllig. .

J U LIU S R O : ) T Ocksa migghar det hidnt =a. Vi
106 Adams Bldg ., Edmonto i 'gf,n,(n och promenerage, gingo Sa
:::x;n,” ‘,: ‘:;i::;:n "‘:‘ .m n: i en dlstuga, dar han bestaillde
H;”‘“"M”” och forsikra dem for 0! for mig och briénavin for sig
S s dokads & Jag drack ur och undrade, varfor |

The w'wwe“ MM {Olet forefoll mig sa starkt. Jag

Insurance Co

Det storsta, Det basta, Det billigas-
te omsesidiga brandforsakringsbo-
lag | Canada.
Totglvirdet av forsdkringar upp-
ga till bver $125,000,000.00.
Overskottet dver $2,000,000.00.

REIDER TORP

URMAKERIAFFAR

! Uttdrd: i gamja landet.

1] Alla slags klockor repareras. Billiga
pr Sdrskild omsorg gives in
anda reparationsarbete wranti
r‘ gult arbete, '
Mirk adressen: 10356—101st. St
i narheten av C. N. R-stationen,)

EDMONTON, ALBERTA.

JACKSON BROS.

Specielit uppmirksammas post-
orders!

JUVELAR- o. GULDSMEPSAFFAR
UR- och JUVELREPARATIOER
9962 Jasper Ave., East.

1747. Edmonton, Alta.

Tel.

0. C. Boness, B. A

! Jurist & Splicitor
HISKANDINAVISK ADVORAT
106 Adams Bidg.,

inows 10 dagsr insinda denna snnous
THOMAS SANITARIUM.
1756 Mayfsir Ave, Winnipeg. Man

DEN RYSKA UNGDO-
MENS TRAGEDL

I en veckotidning
som &tkommer |

.
“Projektor”,
Moska och alltsa

| EDMONTON, ALTA. { Varfor skall man da inte dricka?

| Som nummer tva talade Lisa

| ¥ : | Karejewa: Det #r inte bara det,

WADENA. . isom Katja talat om Det dr allde-

. |les riktigt, men man mdaste ocksa

Skandmvcr Onskas se den andra sidan. Hos oss bor

Det  finns  fortfarands T4 R man till exempel mycket daligt,

for minga skandinaviska ! settlare lejutton flickor i ett ®nda rum,

| Canadas bista “mixed farming” §icing vid sdng s tatt intill varand-

distrikt, Enderton Co, C. P. R Riry 4ty man knappast kan vrida

och Hudson Bag-land. 8§ till 35§ gig runt. Man gar hem fran arbe-

Ars avbetalningsvillker. $200 till :{ﬂ som till ett fingelse. Ingen av

§400 vid képet. Upparbetade far §'osq our i kiubben (arbetarklubben,

mar_ Ul olika priser. Staden har | som skall finnas vid varje fabrik)

mejerl, kvarn, hogskela; hospital B dir maste du gispa kikarna ur!

r;x m Sﬂl(r:d:\ X:;k;‘mmn.n'Mm seft ¥ led. Till klubten kan av oss blott
ement i Canada.

LEONA:\; s { den g4, som skulle vilja hinga sig.

Box 51. Wadena, Sask PB'tkt" 3 s oo : 1_m(‘ sespases

£ o088, och i tidningen tittar!

{den, som intresserar sig darfor,

j den ryska ungdomen i det stora
{ hela “hiénges i tysthet™. Hir fol-
:jcr skildringen:

For omkring en manad sedan|
igde ett ovanlgt talrikt besokt |
mite med flickor, som &ro drin-

: NA!‘!H"’_ att

tvarit med om

-

irelsen. Kanske Ni nu borja anse
mig forildrad och efter min tid.

@RGRANRI | ridning inom den kvinnliga ré- skulle dirmed ocksa lara sig att{en klamma, darfor att hon skall

finna sig sjilv.
Jag dr forvisad em att

8
¢ fran var fabrik utan ocksa par.'ue,, jag kan indd icke hjdlpa att makes kirlek till Va] ar hetyh

tivinnerna

fran distriktskommit- | jag maste goma denna bekinnelse.!storre nu in den mdgonsin har

tén voro med dracks det, Jag skall | Ty min mangariga erfarenhet har varit och jag tror ocksa att Maj
beratta om mig. Det var pa nagot |Jirt mig att kvinnans framsta ar-|skulle forsta detta om Maj bleve

{sdtt pinsamt att inte dricka, ndr { betsuppgift dr forlagd till hemmet | litet mindre fordrande och mera !

|alla runtomkring drucko. Avbojde | och hemmets skétsel och icke tillTTorstiaende.Och framfor allt mind-

man sade man: Varfor ar du pryd |t
som spetshorgarflicka? Jag|

inger

att 1 druocket tills

stand ha

sexuel]l farbindelse

;h.ulv inté markt att han gjort iord-
ning en dryck at mig ur tva flas-|

: » 4 : :
'}:ur Sedan gingo vi ut i parkeh.

Nista dag traffade
;\.ul ar det du gor, sade jag, du
1tillhor dock  den kommunistiska
fungdomen, hur kan en medlem i|
den gira ndgot sadant, det ar dock

{futhpet. Jag var

drucken och -du
utnvttjade det Han skrattade
blott: Vad &r d 9 att brdka em, ar!
du kanske ett litet barp,
med .om det for' firstd Xangen?
| Jag

men sedan ?ur det blivit mig lik-
iltigt. Jag ve
LP-'. ut pa ett mite med pojkar,
slutar det
Och om du inte dricker
imin dig

sS4

sS4

inte med nagonstans.

kyrkogarden och har det langtra-
kigt. Sa ha langtrakigt for dig,
jspalv! Nastan alltid, ndr man sam- |

gludue till nagot nije eller gor en
tutflvkt, & man noga fed, att det
dr lika manga poikar och flickor.
1 Och om en flicka ger sig i vig for
tidigt eller pA annat sitt drar sig
|1 vig for tidigt eller pa annat sitt

- |drar sig tillbaka, skratta pojkarna

ut” hemne efterat. Den som inte
{dricker blir likasa utskrattad Och
,uwkur man riktigt efter, si fdnka
vi py samma sétt om pojkarna.
| O¢h Lland ess menar man, att den
|som inte dricker gor sig till, @r
ipryd och forddrvar det roliga.

under rasten
Ilen,
{skall man da ga? Var och.en ér
glad, om en pojke
isig ut Under vart hem finns en
{ 6lstuga, musik, en gangkor sjun-
Pwer, kabaretartister upptrida, Sa

— sa kommer kvil-

ar kommunistisk, lamnas en ska- kare, rom i Iqm\lm!d Mitet var, ,ll}ltr ma dfr Snpe. Hir Sk h°r'

kande skildring av furhnki..mh-m,

bland de drickagde flickorna inom
ett stort foretag i Leningrad. Det
dr mings tecken, som tyda pa, atl|
den himlastprmande hnnlorelse
som grep den ryska ungdomen vid,
revolutionens utbrott, forkvavts
och dodats av det diktatoriska sys-
temet, och nu eftertratts ay resig-
nation och - dov fortvivian. - En
ungdom, vars krafter fortvina un-

der ett diktatoriskt systems fbrsj

tryck — det &r den sym, som mo-
ter oss i Rauland en syn som bor-
de gripa alla “hidrtag. Denma for-
tvivian och resignation ar txdiigen

en av forklaringsgrunderna il
det alitmer om kring sig gnpanda
fylleriet,, Skildringen -1 “Projej-
tor”, som hir aterges i utdrag,
kastar ett grellt ljus Over den

" ryska ungdomens gripande trage-
di, si niveket mer skakande om |

sammankailat av den kommunis- |
tiska ungdomens organisationer,
som hade foresatt sig att utrona|
| hur ‘djupt alkoholismen,
sista” tiden (ALt : stor athredning |
bland vir fabriksungdom, var

tad. | denna fabrik svarades d.

ta hur ‘manga flickor i fabriken
sopl voro drinkare, atf «de flesta
. flickorna druckou

“De torhillanden, som Blottades
vid métet. @ro verklig fakta, en
tillforlitliz  beriftelse om det
tridk 1 vilket uppenbarligen alit-
piAmt en bhetyddide del av var fa-
briksungdom &r sjunken

I ett hirn reste sig Katia Jer-
bwolajefi: “Fhg ¥l -fali berdtta om
mig, - Jag kom: dim i fabrikea 1923
och invaldes i den kommunistiska
ungdomens centralstyrelse, Efter

varje sammanfride ®Hek miu Riiih

som pa|

vart fall prdfiFanden som ville "‘l-lg-r Inmtz‘:

toth slutligen rycker man pa ax-

skdll sdga mot, |

Jag honom. I

vad skall man da gora, vart!

tar henne med |

talarstolen eller de politiska dis-}
{ kussionsklubbarna. \
( Vad som nu foranleder mig att

gora dénna lilla bekdnnelse dr «(tl
brev som jag mottagit fran en av
{mina §sarinnor i Vancouver och’
{som jag for i dag skall dgna hela |
{mit: kngappt tillmétta utrymme for
latt besvara. Brevet ir underteck-
"Inat med Maj som fornamn, och nu
far ické Maj misstycka att jag be-
gagnar detta fornamn i mitt svar.

Majs brev har foljande lydelse:

“Snilla fru Gardell! p
Forldt, att jag kanske kommer
'm~ d en dum fraga, men nu dr det
tt jag har litet bekymmer, som

trye l\: r mig: Jag dr gift och vi vo-
ro mycket lyekliga forsta tiden.
Min man uppvaktade mig standigt
med blommor och preunter. och
!var riktigt snéll mot mig pa alla
siatt. Men sedan vi fatt en liten
jpojke, tycks han bara intressera
sig for honom, vilket nog &r bra,

184,

‘.u){n( om. Han dr ju inte direkt|

nom, att jag numera &r honom |
{mina gifta vaninnor om saken, |

[men de Bara skojar med mig for|

fatt en kvinnornas egen avdelning,
;t.mkh jag, att kanske fru (.drdelll
kunde rada mig, hur jag skall for- f
fara for att fa ‘min man att in-

tressera sig for mig pa samma sétt
som forut. Vore tacksam om fru
Gardell ville sdga mig hur jag,
skall gora”

Na, lat mig da forst av allt tala,
om fior Maj att jag inte vare ‘ILZ
vill eller 6nskar rada Maj. Ty jaﬂ.
har av Majs sitt att skriva och!
tinka forstatt att Maj mest av allt|
dér en liten egensinnig varelse, som |
inte begagnar sina ogon och sin
hjédrna efter bista formaga. Kan
Maj verkligen vara svartsjuk pa|
sitt eget barn? Ja, forsok inte, min
van. Det dr svartsjuka som ligger
bakom brevet och det maste Ni
nog ocksa erkdnna om Ni tinker|
efter riktigt arligt och ordentligt.
“Han ar ju inte direkt ovanlig”
skriver Ni, men han har tydligen
mera eller storre karlek for sitt
barn dn fér sin hustre. Ar detta
icke bara minskligt? Ar icke det
forsvarligt, rent av.
wan icke bara den ommaste och
mest intima forbindelselink mel-
lan makarna, utan man har ocksa |
{det dyrbaraste av sig sjdlv, som
man vill fostra till det ddlaste och“
bista som finnes.

Om jag vore som Maj, skulle
{ jag kiéinna mig lycklig 6ver att ha-
va en make som si dlskar det barn
{Maj sjilv givit livet at, och som
| Ju darfor ocksé ar en del av Maj,
mer &n nagot annat hér i vérlden.

I vanliga fall brukar det vara|
motsatsen. D4 ar det mannen som
iﬁr svartsjuk mot hustruns kirlek
och 6mhet for barnet. Liste Maj |
! den lilla berittelse som var inford
i det forsta numret jag meédarbe-
tade i. Det gillde bara én-styv-!

Harna, pudrar sig och springer ut. | mors tanke. Men hur mycket suek‘

%

| Pengar har man inga, dét v allt-,i stiv var den icke mot Majs. !
!sa klart, vart det gar. Om Ha; forsokte att i sin llll-‘

Det firekommer oc Ls:\ ;?t man* !
| inbjudes nikbnstidés — il nigot | =

nije eller nagon utflvkt, och man |
att ta pa sig, inga
anstindigt. Da Jig- !
ger man tillsammans och kiper en |
flaska brannvin pa tva, tre flie- |
kor, dricker ﬂommex att man '
inte har na h.l& att!ta’ pA. sig.
Eftersom vi redan tidigare utan!

tala om, att manga flicker genom !
‘extrafortidngter” skaffa sig kla-|
der. Och poikarsa veta redan. hur

det iir. Om na l;‘pjos xhar ett

par goda ak
strumpor, si heter det, att dér be-
howr du Jbara fippna pa portmon-

’ Jair Mﬂ’a'd‘ o vart flnm att

blnw 2, at

att genera oss ha berfittat, kan jngl

|
att slippa atervianda till bestads-
kasernen, fastin man vet att han
inte tar en med blott och bart som
partivin och kamrat. En sadan

 flicka gillas av alla och hon kom- |
mer att gora allt for att lu oftare

| faifolja med nt.

! Brinavinet ruinerar  oss, gir
oss tifl krymplingar. Vi dricka
dock, emedan vi inte veta' varthin '
det med ose, emedan det inte
finns nagon plats, dir det &r vac-|
kert och vinligt! Man borde und-|
sifkes- | vika spriten som pesten, man bor-’
ide fly undan den, ty med spriten

.bom alla olyckor men vart skall ;.

man fly? Och £a dricker man.
| Och det gor en a4 ont i n;lkn. eng

rsta fattas ae na
e ARl

‘v

I barnet har |

re emamlperad Ty jag ar siker pa
att det dr “den sjalvforsérjande
frokenvanninans” goda rad, som
fort Maj in pa dessa tankar.
Kira lilla Maj. Finn Er sjilv
och var tacksam och lycklig dver
yatt Er mans kdrlek for Ert ge-
mensamma barn dr sA stor, som|
den tydligen dr. Med tiden I(nmmcr
det att betyda storre lvcka for E-
der bigge,

MAMMOR OCH FULLVUXNA
DOTTRAR,

“Uppskattar ungdomen nu fnr ti- |
dén sina fordldrar?” fragar en la-
sarinna i ett brev. “Sjidlv dr jag
inte gift, men jag besikte nyligen
en familj med tre fullvuxna dott-
rar. De skulle ut och dansa med
sina kavaljerer och limnade mo-
dern ensam. Jag foreslog da, att
de skulle taga henne med — hon
ser mycket ung ut och dr mycket

var «iu |men mig bryr han sig nu knappast | road av dans—men fast de ej sa-

de direkt emot, shg man snart, att

har sorjt en smula 6vpr det|ovinlig, men jag mirker pa ho-|de inte ville. Borde de inte gjort

allt for att gora modern en glidje

2t se «l an, att am man ,g.msk.x likgiltig. Jag har talat med )mh inte bara tinkt pa sig sjalva?

{Det dr for resten inte enda gin-
gen jag mairkt, hur litet de unga

, da tar|att jag faster mig vid en sadan' uppskatta sina fordldrar, sdrskilt
Det ;sak.Nir jag da sag, att S.C.T, hade imédrarna,
heter da, att hon sitter liksom pa |

ty for faderna ha de
vanligen mera respekt.”

I alla tider har det vil funnits
fordaldrar, som skulle kunnat ha
skil klaga dver for litet uppskatt-
ning fran de ungas sida. I var tid
italar man emellertid mer én forr
om bristen pa uppskattning. Over
hu\ud taget talar man ju nu for
ndon s& mycket mer om allting, dn
man gjorde da — av allt gor man
ju en pressdiskussion i tidningen
nu. Jag tror visst, att det finns
manga modrar. och fider ocksa,
som ha allvarliga skidl att bekla-

|#a sig Gver sina barns atminstone

skenbara otacksamhet, men jag
tror absolut inte att vi kunna anse
den som regel.

Lat oss aterga till insindaren.
Det gillde nagra unga flickor,som
skulle ut pa4 dans och ej ville ha
modern med. Ga vi tillbaka til] var
egen ungdom, sd hade vi naturlig-

{ ha mer forstand, ha sett mer av
livet. Aldrig nagonsin anser ett
barn far’ eller mor som jimnarig,
men i manga fall som kamrat.
en dldre kamrat kan man ju ha.
Naturnodvindigt kunna barn
och fordldrar aldrig se samma sak
pa precis samma siitt, Den tid for
dldrarna levat mer dn barnen, har
satt sin pragel pa dem, forildrar
kunna vara aldrig si ungdomliga,
aldrig sa fordomsfria—ja, kanske
mer dn barnen, jnen de maste be-
mm‘.u en sak, s& som en 25 eller 80
i&r dldre minniska gor ¢ 1«1. vilken |
har upplevat mycket mer och kan
ske har sett samma situation man-
3;::1 ganger forut och darfor tror
'8ig veta “hur det skall ga*
! Naturligtvis satta barn ofant-|
|ligt virde pa att foraldrarna aro|
junga och se unga ut bara det!
!lllh‘ gar till overdrift. Men nog
ikam litet var forstd, att ungdom
| tycker bittre om att roa sig med
Hmydnm Och vore det da inte na-!
i turligt att tdnka sig, att modun
i helst roade sig med sin4 jamnari-
's 4. Om en mor till vuxna déttrar
| ldr sig dansa och i allt synes for-|
bluffande ung, sa maste man ju
dock erkinna ‘att hon inte girna |
kan intrssera sig pa samma sitt
for samma saker som barnen. Da
har Ron ju intet lart av aren. Ty
det dr ingen fortjanst att en tju-|
goarings hjarna och sinne ages av
en fyrtio- eller femtioaring.
“Fordldrarna limnas sa mycket

tor

dagen i hemmet, far, mor och barn
sago minsann varandra tillrick-
t ligt. Nu édro flickorna ute
arbete hela dagen
kvallstimmar skall

pa sitt
och deras |
da ricka till
nerna.
. Och jag skulle vilja sidga, att det
finns massor av fullvuxna dottrar
som forsta att fa4 de bada dndar-
na att motag. Jag vet unga fli(-kur,‘:
som fa tid till att varje kvill, a\vn:
om de skola bort, nagon timme in
tiens med far eller mor och som
de kvillar de ej dro borta “Htl.(\
med ‘sitt handarbete alldeles som |
flickorna forr 1 virlden.

Men man fiar som sagt inte h\g

ma sitt. Da hade man tiden gratis, | i

mer ensamma nu an forr.” Det d!" B
sant. Men det beror pa utvecklin-
gen. Forr 7slevde ju fickorna hela

for bade foraldrahemmet och van-‘

VANCOUVER. '

SVENSKA CANADA-
TIDNINGEN

PRENUMERATIONER A
upptagas i Vancouver, B. C. av
8. BERGMAN -JOHN GREEN

Triumferande!

“Challenge
Model”
- Laundry
Queen
Elektrisk
tvatt-

maskin

”

uppfyller alla ansprak pa kva-
litet, ldtthet i skttseln, effek-

en i dag.

i

Nedsinkt “agitator”
igenom av metall,

Allt

WINNIPEG-ELECTRIC
—+— COMPANY —+—

“Eder garanti for god
bet jining”.

Tre afféirer: Appliance
Department, Main Floor, Elec-
tric Railway Chbrs., 1841 Por-
tage Ave., St. James; cor.
Marion & Tache, St. Boniface,

g4 inse och i stallet for

bjalpa barnen, sa att hemmet fa

tivitet och prisbillighet. Bese

att klage

i
r

sa mycket som mojligt av dem. Det
ligger ju i bada parternas intres.

g'M&q,a.s c\LK

Medelinkomsten i provinserna

Férdelade per capita hade Br
i tish Columbia den storsta ir

[ der 1928 med 926 dollars,
ta’ir forsta gangen, som nago
phnln.\’ registrerar en per cap
ta inkomst av over $900.
Alberta §732

ning: Saskatche-

i
1-

nan dess lasa hogt ellér ligga pa- llmmt( ‘n av alla provingerna un-
Det:

n
s

De
doma flickorna da och nu pa sam- ,n\mm pmnm\nm folja i ord-

nu far man ligga sin lediga tid | wan $641, Quebec S"“ Manito-

tillrdatta som en resrutt, for att|{ba $553, New Brunswick $433,
den skall ricka till allt. Det mjs-| Nova Scotia $372, och Prince

Ca i

te fordldrarna och deras Jumnuri- Edward Island $344.

Ow r 250,000

€n en

diirna fordringar
hyllrum ar

nomisk och kranglar, aldrig .....
en perfekt avkylning, ~

anvanda den

- och ha inte behovt ge ut
da dollar for dess
underhall!

Femton ars experiment och utveckling ha fram-
bragt “en refrigerator, som uppfyller alla mo-

..... . en, som har priktigt
betar lugnt ...... ar eko-
. och ger
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Refrigerator
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Den refrigerator, som anvindes ' i pﬁ in. en k\*qm qun hem.
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